KOSSUTH LAJOS LEVELEI FELESEGEHEZ
(1845 — 1849)

Az alabb kovetkezd leveleket a Nemzeti Muzeum levéltardban, még
pedig annak két osztalyaban, a ,Kossuth Lajos Iratai« ¢és a ,,VOrds
Antal gylijteménye« nevii osztilyokban talaltam és itt sz0 szerint kozzé
teszem. Hogy Kossuth Lajos belsd, csaladi életére és egész egyéniségére
ily fontos dokumentumok mai napig ismeretleniil lappanghatnak  levél-
tarainkban, ez mutatja mily kevés tortént eddig Kossuth élete ismerete
érdekében és mennyire sziikséges volna végre ez irdnyban is megkez-
deni a mélyre jaro torténeti kutatast.

Pest, auguszt. 23. 1845.
Kedves lelkem Angyalom!

A kocsin az els6 ragd eltort; vasat viszen red a kocsis; méltdz-
tassal kérlek megcsinaltatni!

En Csiitortokon este megyek haza. Ha tehat jokor indul a kocsis,
hogy 8—9 drakor itt lehessen, elég, ha csiitortokon indul.

Az a Bencsik nagy szamar. En az otthonkad irant tudakozodtam
nalla — azt izente, hogy elkiildé Toénihoz, most kisiil, hogy nem ezt,
hanem a nalla volt ruhadat értette. Ezt tehat kiildom.

De kiildom az otthonkdt is; ambar azon semmit sem csinalt.
Aztan mar csak ne haragudj édes lelkem angyalom, kiildok neked egy
illy otthonkara kelmét — igen igen olcsot, kiildok hozzd bélést s wattat
is; csokolom kis nagy szemedet, mar csak csindltasd meg a Tinnyei
Schneider-meisterral. Kelme, bélés és watta Osszesen csak 4  pengd
forint. Amabbol, amit Bencsik elrontott, a kis gyerckeknek derék ol-
tonyt csindltathatsz.

Kiildok 60 paradicsomalmat, egy kis élesztot, 10 font igen finom
lisztet (ha igaz, hogy finom) — gordg dinnyét nem kiildhetek, ami van
igen sok és méreg draga.

Kildok a gyermekeknek puskat, kardot, babut és hazépitd fiacs-
kakat. De Feri okos legyen, hogy karddal, puskaval valakit meg ne
sértsen, a puskdba nem szabad a toltévesz6t betenni, csak vakon kell
vele 16ni.

A repcevetésnek igen itt van ideje. De ennek fO sajatsaga, hogy
nedves foldbe kell vetni. Most hiszen a fold elég nedves, de ha vélet-
leniil ugy latnad, hogy az id6 kideriil s a fold ki akar szaradni, nem
banom, ha hétfén az irt6 (sokvasu) ekével felszantatod; négy oOkrot
fogass bele, (a masik négy folytathatja a szantast Unyon) kedden pedig
elére megfogasolvan, bevetteted, beboronaltatod, s behengerezteted.
De ha es6s marad az id6, varhat a dolog hazajottomig.

Es most Isten aldjon kedves lelkem angyalom, az én nyugal-
mamért kérlek szedd az orvossagot. Olellek, csokollak milliomszor
kedves j6 Muczim hii szereto

Lajosod.
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A kocsis gondoskodjék, hogy zabja legyen, most is 26 garas kolt-
ségbe vert; de most folyvast négy 16 portidjat ette 3 16. Ennek tobbé
nem szabad lenni, 5 % vékat kap egy hétre; tobbet nem, — nagy a
dragasdg. EbbOl egy étetésre egy lonak 3 itzénél tobb juta — pedig 3
itze a Katona portio.

Kossuth Lajos iratai 106. sz.

Fiume, October 29. 1845.
Kedves lelkem Angyalom!

Szombat este érkézéin ide, de célomnak elérése, t. i. a két tarsa-
sdg egyesitése, még annyira kétséges, hogy ezuttal Triest és Velencébe
nehezen indulhatok. Borzasztd dolog, hogy az ember annyira kény-
telen kunyoralni az embereknek, engedjék meg, hogy vel6k jot tegyiink.
Leg6szintébb akaratot az egyesiilésre a Guberndtor [mutat], de nem
4 gubemiummal, hanem a tarsasaggal 1évén dolgunk, befolydsa csak
kozbenjards lehet. A tobbiek vagy Triest zsoldjaban vannak, vagy 4hi-
tatos szolgalélekkel lesik, mit fog nekik mondani grof Széchenyi, aki
november els@ napjaiban jon ide s kit én mindenesetre bevarok, de
azért nov. 10-kén hon leszek. Azonban feltettem magamban, hogy vagy
megegyesitem uraimékat vagy legaldbb arra birom, szlinjenek meg
tarsasagot képezni s hagyjanak minket cselekedni. Most iilést tartanak
triesti  tarsaikkal egyetemben, nekem hat idém van, éltem Angyala,
egy par sorocskat kiildeni feléd, kiilonben nem volna idém, mert ma-
gamban nem hagynanak soha, mert hiszen ha személyem iranti figye-
lem s csekélységem érzetében arcomat piritd kitlintetések, olaszos talar
Iékonysagu szép szavakkal a dolgot, melly végett itt vagyok, eldonthet-
nék, gy mar régen nyert iigyem volna.

Szombaton késon érkezvén, reggel még fel nem keltem, midén a
Gubernator mar jegyet kiildve ebédre Kkéretett s ebéd elétt négylovas
hint6jat rendelkezésemre 4llitd, hogy kirdanduljak, ahova tetszik. Vo-
loska fel¢ randultunk, egy gyonyori tengerparti helység Istridban, ki-
mondhatatlan szépségii borostyan erdejével, mellyekkel a biiszke Ro-
manak halhatatlan emléki triumphatorai koszoruztattak, diadalmene-
tikben a Capitohumhoz, hova szekerdket legydzott orszagok rab ki-
ralyai vontattdk. A borostyan erddé megvan s van mivel koszoruzni, de
Lles Dieux s’en vont“ — mint a francia mondand — nincsenek hoésok,
kik koszorut érdemelnének; s hogy a nagy emberek hianya még érez-
hetébb legyen, a jo fiumeiek a voloskai erdd hajdanat azzal ginyolak
ki, hogy szobamban arcképem fOlibe (mely itt igen sok haznal taldl-
hat6) magyar haromszin szalagra fliggesztenék a babérkoszorat. Hlyen
az ember sorsa. Amott Romdban a Mark Aurélok palotajdban mezit-
labas franciscanusok facip6i koptatjdk a mozaikpadlot, melyen a vilag
urai lépdeltek s ott talan ép azon fa, melly egykor Aemiiius Paulus
fejére add a koszorit, most az én arcképemre alacsonyuk le lombjai-
val. A hasonlat igen leverd.

Lakom igen nagyszerien gyonyor(i. Ha Tinnyére gondolok, szinte
nevethetném a contrast felett. Ablakaim a tengerre nyilnak, mellynek
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orokké wvaltozd szinjatéka egy kimerithetetlen éldelet. Sorban horgo-
nyok ablakom alatt, vagy tiz keresked6i haromarbocos hajo, mik Ma-
gyarorszag feles természeti Kincseit a vilag tavol részébe viendik; balra
pedig a szép Fiumara 0blébdl erdd gyanant nyulnak fel a kisebb hajok
kotélzetes  arbocai, melyeknek  kotélszovevényei  sziirkiiletkor — akként
veszik ki magukat, mint irtézatos pokhalok az égnek tiikrében, tavo-
labb pedig szdmos halaszladik ingadoz a szép tengerobol sikjan halasz-
gatva a sos viz szeszélyének ezer alakzati szornyeit s esznek joiziien,
mig a tinnyei ripdk csak 14tasuktdl is undorodik.

A fiumei 6bdl még nem nagy tenger, mivelhogy 6bol, mely a fold
kozzé mélyen benyulik. Sokat hasonlit a Balatonhoz, csakhogy vagy
tizszer olyan nagyocska, kozepén a nagy és kis torkolat (Bocca grande
e picola) kozt benylalnak Veglia Chersos és Castelmuccio szigetei,
mint Tihany a Balatonba, mindez a Frangepanok birtoka vala, kinek
utolsé ivadéka, a még gyonyorli romot képezd Castelmuccio varabol
hurcoltatott Bécsbe hohérbard ala, tobb mint 150 év el6tt; s emléke-
zetét a vegliai szigetlakosok most is fekete Oltézetben jarva gyaszoljak.
Balra Istria partja nyulik el (mint Balatonnidl Zala hegysora) a Monte
Maggiore felhdkig nyuld szirtjeivel, honnan szép id6ben, jo latcsdvel
meg lehet latni a velencei Szent Mark tornyait.

Itt pedig az id6 mondhatatlanul szép. Oktéber végén vagyunk s
szobankban az ablakok egész nap nyitvak, kiinn nyari oltényben jarunk.
Ide hozlak Angyalom jov0 majusban, lelkemben azon hit ¢él, hogy e
szelid délszaki és amyéklati 1ég, s a tenger erdsitd fiirdeje kedvezdbben
fog hatni életemnél dragabb egészségére, mint Magyarhonnak minden
firdeje. Itt van Fiume mellett Ciottanoli egy kerti palotaja, nem
tudom leirni, mert inkdbb tiindérlak, mint palota; o6h, ha az
enyim volna, hogy szemedben gyonyorkdodhetném, midén te abban
gyonyorkodnél.

Fiume egyébként még nem Olaszhon, itt a délszaki vegetatiobol
csak az olajfakat és fiigét latni, de véghetetlen érdekes latvany. A bor-
zadasig nagyszerli sziklahegyek teraszan fekszik; az egész hegylanc
olly merd szikla, hogy az emberek csak kosarakkal hordjék fel red a pa-
ranyi foldet s igy mivelik sz6ll6- (nem bokor, hanem fa) lugasaikat s
a hegylanc mégis el van hintve gyonyorii villakkal, mert az itteni mat-
réz, mit a tavol tengereken keres, egy szép hazikoba veri, mely mind
megannyi kellemetes villa, s kis szollot iiltet a szikla kdzé, mit tavollé-
tében neje mivel. Es e sziklas hegyek kozt a Luiza-uton a lemenetel
Fiumébe leirhatatlanul nagyszerii. Ezen 1t regényes vad szépségérol
fogalmad sem lehet; ezt latni kell. A legmeredekebb szikla-hegyol-
dalon robog a kocsi egész kéjelemmel a merész parkanyzata gyonyorii
uton, balra irtdzatosan csiingnek az ember feje felé a szikldk Oridsai,
mint a fenyegetd fatum vas Oklei s e szikldk legmagasabb csucsan a
Tersati gyonyorl varrom, mint egy sasfészek; jobbra egy borzaszto
sziklavolgy iireg, mellynek az oOrokkévalosaggal dacolni akard szikldin
keresztiil utat tortek maguknak a Retina s Fiumara flirge habjai, miket
a hatalmas emberész gyaripar eszkozeivé igazott s puskapor erejével
sziklatoredékek helyén emelt nagyszeri gyarakat mellé, mellyeknek
orokké ¢éber mozgékonysidga kiginyolja a természet borzalmait; s e
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sziklak kozott, ahol egy kis volgy van, a legszebb iiltetvények, s middén
az ember a magyar kapunak nevezett Orias sziklatorésen keresztiil ro-
bog s jobbra Recina irtdzatosan szép volgyét, balra a Tersati varromos
sziklahegyet, maga el6tt a kedves Fiimét s eldtte a szép tengerdblot,
szigeteivel s Istria partjaival, arbocaival, vitorlas hajoival megpillantja,
az emberszem kevés felfogni e pompds latvanyt; fesziil a kebel, elakad
a lélekzet s az embersziv minden érverése egy nagy imadsag!

Es a magyar mindezt olly kevéssé becsiiié eddig! Elutazgatunk
kiilfoldre, de ide éveken at alig téved egy-egy magyar fi. De isten ugy
aldjon meg, amint gyenge toliam volt az eszkdz, melly nemzetiinkben
sympathiat ébresztett Fiume nemzetgazdasagi fontossaga irdnt, gy
eszkdz leszek, hogy Fiamét szeretni tanuljuk, szépségeiért s divatta
legyen ide vandorolni minden magyarnak. Megkezdjik majusban, de
nem egyediil, legalabb tiz kocsival.

Vasarnap tehat a Gubernator nagy ebédet adott; az ebédld terem
ablakabol lattuk a tenger jatszi habjait s egész ebéd alatt ablakunk alatt
a tengerparton harsogott egy gyalog sorezred hangaszkara. Este viszont
kozel ¢jfélig ablakom alatt szélta zene, mely kozben Fiume notabilita-
saival ereszgeténk szobaimban Fiume szivarainak bodor fiistjeit, s
vidoran folyt a tarsalgds magyar, olasz, francia, angol, német nyelven,
mert e tenger a vilag kapuja s Fiume lakoéi vilaglakosok.

Masnap reggel ablakom ald evezett a fiumei kapitanysagi ladik
(lancia) magasra tlzott diszlobogodjaval s a fiumei tdrsasdg direktorai-
nak tarsasagdban 8 er6s marincero vitt a tengeren Porto Re s Buccari
felé. Porto Rében (Kirdlyrév) megnéztik Frangepan kastélydban a
nagyszerli cisternat s a most kapolnava alakitott ,subrosa“ termet,
mellynek egyik falaban van egy kis ireg akként épitve, hogy benne a
terem barmely oldaldban mondott suttogd sz6 meghallatszanék; ott
hallgatd ki Frangepan neje az Osszeeskiivési terveket s feladd és férje és
Zrinyi a vesztépadon vérzettének el. Most a kastély Lazaretté alakit-
tatott s benne az irtdzatos skerliero (rakfene-forma) nyavalyaban sin-
16d6 betegek gyogyittatnak.

Porto Rébol Buccariba evezénk. A buccari tengerdbol egy mély
katlanhoz hasonlit, mellyet a tenger szép nyilasat kivéve, borzaszton
kopar szikla korit; a tenger szajaval szemkdzt pedig a hegyoldalban
emelkedik a tenger szinétél fokozatosan Buccari; olly amphitheatralis
latvany, min6hoz hasonlét nem lattam soha. Midén az 6bdlbe evezénk,
a partnal horgonyz6 hajok felhuzdk diszlobogodikat, elsiiték tisztelgésiil
agyuikat s a sziklds hegyek daltal irtéztatd mennydorgés gyandnt vissz-
hangzott agyuropogas s a hajosok ,hurah® kialtdsai kozott szalltunk
partra, hol Buccari csaknem egész népe talpon allt s a varos fonokei
tisztelegve fogadtak.

A Casinoban egy kis olaszos reggelit evénk, fovetlen fiistds sodar-
szeletbdl, sajt, tengeri kétszersiilt, fiige s egyéb délszaki gyiimolcsok-
b6l s szomszéd sziklahegyek hasadékaiban oriasi iparral mivelt sz6llo
nedvével poharat emelve a magyar tengerpart jOvenddjéért, ismét ten-
gerre szaliank s minden agyu dorgésétdl kisérve rdpitének erds matro-
zaink vissza Fiume felé, hova harmadfél orai evezés utdn megérkezve,
pompas ebéddel fogadott a fiumei vasuttarsasag s mig ablakunk alatt
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az ezred hangaszkara harsogd Rékoczi induldjat, én — csak gondold!
— olasz aldomasokat valék kénytelen akadozva szavalni, mire a kol-
tdies olaszok improvisalt versekkel felelgettenek.

Tegnap reggel Smith és M .. urak papirgydrukba, Se... ame-
rikai szabasi malmaba vezettek, mindkett6 a Recina vizénél fekszik,
ama borzasztd sziklaliregben, hol még az embert bamulatra ragadja a
nagyszerli gyarmozgalom, elszéditi a természet oOrids képeinek szem-
l¢lete. Igazdn mondom, miutan a papirosgyar gyonyorti miikodését
csodaljuk, latvan, miként egy 10 Oles terem egyik végén a papiros még
csak vizfolyadék, a masik végén mar kiszaritott, kifényesitett ivekre
szeldelt kész papiros; és ez mind szemiink el6tt folytonos lassu valto-
zasban 10 perc alatt torténik. Masrészrol a természet nagyszeriisége
felett az emberész dics6ségérél majdnem elfelejtkeziink, midén a ro-
hano patak felett vaslemez oldali csatornan 800 061 labnyi hosszant egy
szal deszkan szédelgd fejjel eljutunk azon ponthoz, hol irtézatos szikla-
falon keresztiil maganak a folyam lyukat furt s az elvalasztdo gatot egy
sziklatomeg képezi, melyet foldingas 16kott le s valasztott el azon szik-
1at6l, mely fejiink felibe omlani fenyegetézik. De mdar ezt neked nem
fogom megmutathatni, mert szédelgést nem ismerd fejet s erds 1ép-
teket kivan.

Tegnap ismét a Gubernatornal ebédeltem. Ma mar itt vannak a
flumei tarsasag triesti tagjai; iilés tartatik s alkalmasint ma valik meg
egyesiiliink-e?

Es mégis haragszom, hogy nem tudom, mit vigyek fiumei emlé-
kiil kedves Angyalomnak, hacsak egy kosar izes fligét nem s a koszo-
rat, mely szobamban arcképem felett fligg. De én most midén téled
tavol vagyok, kétszeresen érzem, mi kimondhatatlanul szeretlek® mert
komoly foglalatossdgaim kozepette is csak te vagy Orokds gondolatom s
akdrmerre vetem szemeimet, a legelsé érzés, mely szivemen megrezdiil,
mindég te vagy s azon gondolattal kezdek, azzal végzek minden napot,
hogy miért nem vagy oldalam mellett!! és e gondolathoz mulhatatlan
aggodalom csatlakozik gyengélkedd egészséged miatt s tiindédés, ha sza-
vadat tartod-e, ki megigéréd, hogy <¢életemnél becsesebb egészségedre
vigyazni s orvosi segélylyel élni fogsz, addig is, mig jové tavasszal e
vidék, e lég s a tenger erdsitd fiirdéi visszahozandjak arcodra a r6zsa-
kat, miket az anyai hiség oOnfelaldozasa elhalvanyitott. Vedd szerelmem
aldozésait Kedves Angyalom, s nyomd a tavol atya csokjait kisdedeink
homlokaira s néha néha emlékezz ream,

o6lel hii szeretettel:

Lajosod.
Voros Antal gyiijteménye. 337. sz. Masolat.
I11.

1848 szeptember 24-én. Nagykords Vasarnap este 8 Y4 drakor.

Kedves lelkem Angyalom!
Czeglédre 4 Orakor értem. 6 oOrakor mar egy 300 fobol allo fegy-
veres gyakorlott csapatot — melly mar felbomlott, utnak inditottam
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Pestre. Holnap reggel ugyanonnan vagy 3000 ember és 150 lovas me-
gyen vasuton Pestre.

E percben érkeztem Korosre. Itt a nép mondhatlan lelkesedéssel
— illuminatiéval fogadott. Ahol kell lelkesitek — ahol kell parancso-
lok.

Reménylem a Tiszdig vagy 15—20 ezer embert Osszeszedek s eze-
ket helységenkint nyomban kiildom Pestre.

Aztan a Tiszantil addig meg nem allok, mig 100,000 emberem
nem lesz egy tdborban. Azzal aztan tdmegben nyomulok eldre.

Ne félj Angyalom, megald az Isten. De azon egyet tedd meg irdn-
tam! szeretetedre kényszeritelek, nyugodalmamért, hogy tdvoz Pest-
r6l a mondott helyre, mert a gaz ellenség képes volna csaladomat ke-
zesiil lefoglalni miikodésem elzsibbasztasara.

Az Isten aldésa rajtad s kedves gyermekeimen.

hived halalig
Lajos.

Voros Antal gylijteménye. 1067. sz. Sajatkezii eredeti.

IV.
1848 oktober 19. Komarom.

Kedves lelkem!

Komarombol irok. Man 6600 derék emberem van. Mikorra Mo-
sonyba érek 15.000 koriil leszek.

Bajom semmi. A nép leirhatatlan lelkesedéssel fogad. Légy nyu-
godt. Szerelmem veled angyalom. Csokollak magadat s kedves gyer-
mekeimet ezerszer.

Komarom oktober 19 este.

Lajosod.

Kossuth Lajos iratai. 219. sz. Eredeti. Kivil: Kossuth Meszlényi Teréz.
Pest. Doringhaz. (?)

Torokszentmiklos, martius 14. 1849.

Kedves Angyalom!

Lassabban utaztam, mint akartam, mert Kistjszallason taldltam
Klapka seregébdl harom dandart, mintegy 7000 embert 18 agyuaval, kik
felett szemlét tartvan, ez amint igen pompas jelenet volt, ugy sok id6-
met elvette.

Ma délutdin értem ide Torokszentmiklosra s itt taldltam a ret-
tenthetlen hés Damjanicsot s taldltam seregét, melly bator mint az
oroszlany, lelkesiilt mint az erény, hatarozott, mint az erd, s hii a haza-
hoz, mint a kardvas markolatjahoz.
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Aki e sereget és vezéreit latja, sumak kebléhez hazank gybzedelme
felett a kétségnek szikraja sem férhet tobbé.

Beh mind mas levegdje van itt a 1éleknek, mint Debrecenben.

Olly jol érzem itt magam, mint régen nem éreztem.

Baj nincs Istennek hdla s nem is lesz. Ezt a sereget nem lehet le-
gy0Ozni.

Vetter megjott, az egyetértés jo, a lelkesedés nagy; szoval: légy
meggy6zbdve, hogy jol vagyunk.

Személyemre nézve is mondhatom, hogy nincs hely a vildgon
ahol nyugodtabb lehetnék.

Hi Lajosod

Voros Antal gylijteménye 1761. sz. 88. tétel. Masolat.

(Veége kovetkezik)
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